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NOTĂ
Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI IUNIE 2011

Prezentul document cuprinde:

– în ANEXA I, o listă a actelor adoptate de Consiliu în martie 20111 2.

– în ANEXA II, detalii suplimentare privind adoptarea actelor respective. PARTEA I oferă 

informații privind adoptarea actelor legislative, precum data adoptării, reuniunea relevantă a 

Consiliului, numărul documentului adoptat și, după caz, procedurile de votare aplicabile, 

rezultatele votării, explicații privind votarea și declarațiile consemnate în procesele-verbale 

ale Consiliului. PARTEA a II-a oferă informații pe care Consiliul a decis să le facă publice cu 

privire la adoptarea altor acte.

  
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc.

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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Prezentul document este, de asemenea, disponibil pe internet (http://consilium.europa.eu/ ), la 

rubrica „Documente”, „Transparența legislativă”, „Rezumatul lunar al actelor Consiliului”. 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului (Accesul la documentele Consiliului: Registrul public).

Ar trebui precizat faptul că numai procesele-verbale privind adoptarea definitivă a actelor 

legislative sunt autentice (disponibile la adresa de internet: http://consilium.europa.eu/, la rubrica 

„Documente”, „Transparența legislativă”, „Procese-verbale ale Consiliului”).

_______________
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ANEXA I

LISTA ACTELOR ADOPTATE DE CONSILIU

ÎN IUNIE 2011

Cea de a 3095-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Ocuparea Forței de Muncă, Politică 
Socială, Sănătate și Consumatori), desfășurată la Luxemburg, la 6 iunie 2011

Regulamentul (UE) nr. 555/2011 al Consiliului din 6 iunie 2011 de modificare a anexei I la 

Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful vamal comun

JO L 150, 09.06.11, p. 3-3

2011/407/UE: Decizia Consiliului din 6 iunie 2011 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a anexei VI 
(Securitate socială) și a Protocolului 37 la Acordul privind SEE
JO L 182, 12.07.11, p. 12-23

Concluziile Consiliului privind Pactul european pentru sănătate mintală și bunăstare: rezultate și 

măsuri viitoare

10384/11 + COR 1 REV 1 + COR 2 (pt) + REV 1 (hu) + REV 1 COR 1 (hu)

Concluziile Consiliului privind inovarea în sectorul dispozitivelor medicale

10391/11 + REV 1 (hu) +REV 2 (es)

Concluziile Consiliului privind imunizarea copiilor: succese și provocări ale imunizării copiilor la 

nivel european și calea de urmat 

10390/11 + COR 1 REV 1 + COR 1 REV 2 (et) + REV 1 (hu) + REV 1 COR 1 (hu)

Concluziile Consiliului „Către sisteme de sănătate moderne, reactive și durabile”

10392/11 + COR 1 REV 1 + REV 1 (hu) + REV 1 COR 1 (hu)

Procedura scrisă încheiată la 7 iunie 2011

Decizia 2011/332/PESC a Consiliului din 7 iunie 2011 de modificare a Deciziei 2011/137/PESC 

privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia

JO L 149, 08.06.11, p. 10-11
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Cea de a 3096-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Justiție și Afaceri Interne), 
desfășurată la Luxemburg, în perioada 9-10 iunie 2011 

Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind aprobarea, în numele Uniunii Europene, a Convenției 
de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind obținerea pensiei de întreținere în străinătate pentru copii 
și alți membri ai familiei
JO L 192, 22.07.11, p. 39-50 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 583/2011 al Consiliului din 9 iunie 2011 de modificare 
a listelor privind procedurile de insolvență, procedurile de lichidare și lichidatorii din anexele A, B 
și C la Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 privind procedurile de insolvență și de codificare a 
anexelor A, B și C la regulamentul respectiv
JO L 160, 18.06.11, p. 52-64

Concluziile Consiliului privind crearea unei rețele europene a unităților de aplicare a legii 
specializate în domeniul CBRN
10338/11 + COR 1 (nl)

Rezoluția Consiliului privind crearea unei rețele informale pentru combaterea infracțiunilor 
împotriva mediului - ,,EnviCrimeNet”
10291/11 + COR1 (pt)

Concluziile Consiliului privind rolul cooperării în domeniul aplicării legii în combaterea 
medicamentelor falsificate și/sau contrafăcute
10293/11

Concluziile Consiliului privind consolidarea legăturilor dintre aspectele interne și cele externe ale 
combaterii terorismului
11075/11

Concluziile Consiliului privind cel de al nouălea raport anual al Eurojust (anul calendaristic 2010)
10645/1/11 REV 1

Concluziile Consiliului de definire a strategiei Uniunii Europene privind readmisia
11260/11 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a „deciziilor Prüm”

10653/11 + COR 1

2011/369/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 de modificare a rețelei de consultări Schengen 
(specificații tehnice)
JO L 166, 25.06.11, p. 22-25

2011/352/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind aplicarea dispozițiilor acquis-ului 
Schengen cu privire la Sistemul de informații Schengen în Principatul Liechtenstein
JO L 160, 18.06.11, p. 84-87
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Concluziile Consiliului referitoare la dezvoltarea dimensiunii externe a programului european 
privind protecția infrastructurilor critice 
10662/11 + COR 1 + COR 2 (ro)

Concluziile Consiliului privind combaterea formelor emergente de trafic de persoane în statele 
membre ale UE
8776/3/11 REV 3

2011/355/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind lansarea schimbului automat de date în 
ceea ce privește datele dactiloscopice în Franța
JO L 161, 21.06.11, p. 23-23

Decizia Consiliului și a Comisiei privind poziția care trebuie adoptată de Uniunea Europeană în 
cadrul Consiliului de stabilizare și de asociere UE – Muntenegru în ceea ce privește modificarea 
regulamentului de procedură al acestuia
11100/11

2011/405/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, 
și aplicarea provizorie a Protocolului încheiat între Comunitatea Europeană și Republica Capului 
Verde de stabilire a posibilităților de pescuit și a contribuției financiare prevăzute în Acordul de 
parteneriat în sectorul pescuitului în vigoare între cele două părți
JO L 181, 09.07.11, p. 1-1

Regulamentul (UE) nr. 660/2011 al Consiliului din 9 iunie 2011 privind alocarea posibilităților de 
pescuit în conformitate cu Protocolul încheiat între Comunitatea Europeană și Republica Capului 
Verde de stabilire a posibilităților de pescuit și a contribuției financiare prevăzute în Acordul de 
parteneriat în sectorul pescuitului în vigoare între cele două părți
JO L 181, 09.07.11, p. 20-21

Concluziile Consiliului privind frontierele, migrația și azilul
11053/2/11 REV 2

Concluziile Consiliului privind stabilirea priorităților UE pentru combaterea criminalității 
organizate în perioada 2011-2013 
11050/11

Rezoluția Consiliului din 10 iunie 2011 privind o foaie de parcurs pentru consolidarea drepturilor și 
a protecției victimelor, în special în cadrul procedurilor penale
JO C 187, 28.6.2011, p. 1–5

Concluziile Consiliului privind memoria crimelor comise de regimurile totalitare în Europa
11268/11

Cea de a 3097-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Transporturi, Telecomunicații și 
Energie), desfășurată la Luxemburg, la 10 iunie 2011 

Decizia Consiliului privind participarea Uniunii Europene la negocierile referitoare la un acord 
obligatoriu din punct de vedere juridic privind pădurile din Europa
10984/11 + ADD 1
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Decizia reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, de autorizare a 
Președinției Consiliului să negocieze, în numele statelor membre, dispozițiile unui acord obligatoriu 
din punct de vedere juridic privind pădurile din Europa care intră în sfera de competență a statelor 
membre
10982/11 + ADD 1

Concluziile Consiliului privind „Planul 2011 pentru eficiență energetică”
10709/11

Cea de a 3098-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Transporturi, Telecomunicații și 
Energie), desfășurată la Luxemburg, la 16 iunie 2011

Proiect de buget rectificativ nr. 3 la bugetul general pentru exercițiul financiar 2011 - Situația 
generală a veniturilor - Poziția Consiliului
10747/11

Decizia Consiliului privind poziția care trebuie adoptată de Uniunea Europeană în cadrul 
Comitetului mixt UE-OACI cu privire la Decizia privind adoptarea unei anexe referitoare la 
siguranța aviației la Memorandumul de cooperare dintre Uniunea Europeană și Organizația Aviației 
Civile Internaționale de instituire a unui cadru de cooperare consolidată
9156/11

Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Republicii Indonezia privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene
10843/3/10 REV 3 + REV 4 (sk)

Decizia Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene, reuniți 
în cadrul Consiliului, privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului 
privind transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea Europeană și 
statele membre ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a 
patra parte; precum și privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului 
auxiliar dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca primă parte, Islanda, ca a doua 
parte, și Regatul Norvegiei, ca a treia parte, referitor la aplicarea Acordului privind transportul 
aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea Europeană și statele membre ale 
acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte

10258/11 + COR 1 (cs)

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 14/2010 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Gestionarea de către Comisie a sistemului de controale sanitar-veterinare la importurile de carne 
după reformele legislației din domeniul igienei din 2004”
9557/11 + COR 1 (fi)

Decizia Consiliului de adoptare a dispozițiilor generale de punere în aplicare privind procedurile 
care stau la baza angajării și utilizării agenților contractuali în cadrul Secretariatului General al 
Consiliului 
8527/1/11 REV 1 + REV 1 COR 1 (es) + REV 2 (mt) + REV 3 ( cs) + ADD 1
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Poziția comună a Uniunii Europene - Cea de a doua reuniune a Consiliului de stabilizare și de 
asociere UE-Muntenegru (Luxemburg, 21 iunie 2011)
11014/11

Concluziile Consiliului privind calea de urmat pentru un transport integrat și competitiv pe căile 
navigabile interioare ale UE
10284/11

Decizia Consiliului privind semnarea și încheierea Acordului între Uniunea Europeană și 
Organizația Interguvernamentală pentru transporturile internaționale feroviare privind aderarea 
Uniunii Europene la Convenția privind transporturile internaționale feroviare (COTIF) din 9 mai 
1980, astfel cum a fost modificată prin Protocolul de la Vilnius din 3 iunie 1999
10762/2/10 REV 2 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (de) + COR 5 + COR 6 (lt)

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a Acordului privind transportul 
aerian între Republica Federativă a Braziliei, pe de o parte, și Uniunea Europeană și statele sale 
membre, pe de altă parte
10175/1/11 REV 1

Procedura scrisă încheiată la 16 iunie 2011

Decizia de punere în aplicare 2011/345/PESC a Consiliului din 16 iunie 2011 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2011/137/PESC privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia
JO L 159, 17.06.11, p. 93-94

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 573/2011 al Consiliului din 16 iunie 2011 privind 
punerea în aplicare a articolului 16 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 204/2011 privind măsuri 
restrictive având în vedere situația din Libia
JO L 159, 17.06.11, p. 5-6

Regulamentul (UE) nr. 572/2011 al Consiliului din 16 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 204/2011 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia
JO L 159, 17.06.11, p. 2-4

Cea de a 3099-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Ocuparea Forței de Muncă, 
Politică Socială, Sănătate și Consumatori), desfășurată la Luxemburg, la 17 iunie 2011

Poziția Uniunii Europene în vederea celei de a șasea reuniuni a Consiliului de asociere (Luxemburg, 
20 iunie 2011)
11365/11

2011/362/Euratom: Decizia Consiliului din 17 iunie 2011 privind prelungirea statutului de 
întreprindere comună al Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG)
JO L 163, 23.06.11, p. 24-25

2011/374/Euratom: Decizia Consiliului  din 17 iunie 2011 privind menținerea avantajelor acordate 
întreprinderii comune Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG)
JO L 168, 28.06.11, p. 8-9

Concluziile Consiliului privind promovarea încadrării în muncă a tinerilor pentru realizarea 
obiectivelor Strategiei Europa 2020  
11282/11 + REV 1 (lv, de)
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Concluziile Consiliului privind armonizarea vieții profesionale cu viața de familie în contextul 
schimbărilor demografice 
10324/11 + COR 1 (pl) + REV 1 (hu) + REV 2 (el) + REV 3 (lv)

Concluziile Consiliului privind combaterea sărăciei în rândul copiilor și promovarea bunăstării 
copiilor

10535/11 + REV 2 (lt) + REV 3 (el)
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Concluziile Consiliului privind sprijinul pentru punerea în aplicare a Strategiei europene 2010-2020 
pentru persoanele cu handicap
11843/11

Cea de a 3100-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Economice și Financiare), 
desfășurată la Luxemburg, la 20 iunie 2011

Concluziile Consiliului privind Codul de conduită (impozitarea companiilor)
10859/11

2011/363/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 20 iunie 2011 de autorizare a 
României să aplice o măsură specială de derogare de la articolul 193 din Directiva 2006/112/CE 
privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată
JO L 163, 23.06.11, p. 26-27

2011/384/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 20 iunie 2011 de autorizare a Suediei 
să aplice o rată redusă a taxei pentru energie electrică în cazul energiei electrice furnizate în mod 
direct navelor aflate la dană într-un port („energie electrică furnizată de rețeaua terestră”) în 
conformitate cu articolul 19 din Directiva 2003/96/CE
JO L 170, 30.06.11, p. 36-37

Decizia Consiliului privind acordarea unui certificat de securitate a personalului UE de autorizare  
a accesului dlui Uwe Corsepius la informații clasificate până la nivelul TRES SECRET UE/EU 
TOP SECRET
10742/11 

Decizia Consiliului din 20 iunie 2011 privind aprobarea, în numele Uniunii Europene, a Acordului 
privind măsurile de competența statului portului pentru prevenirea, descurajarea și eliminarea 
pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat
JO L 191, 22.07.11, p. 1-2

Regulamentul (UE) nr. 683/2011 al Consiliului din 17 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 57/2011 în ceea ce privește posibilitățile de pescuit pentru anumite stocuri de pește
JO L 187, 16.07.11, p. 1-19

Recomandarea Consiliului privind punerea în aplicare a orientărilor generale pentru politicile 
economice ale statelor membre care au adoptat moneda euro
11494/11

Concluziile Consiliului privind managementul calității pentru statisticile europene
11361/1/11 REV 1

Cea de a 3101-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Externe), desfășurată la
Luxemburg, la 20 iunie 2011

Concluziile Consiliului privind prevenirea conflictelor
11531/11

Poziția Uniunii Europene în vederea celei de a douăsprezecea reuniuni a Consiliului de cooperare 
UE-Kazahstan (Bruxelles, 27 iunie 2011)
11133/11
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Decizia Consiliului privind furnizarea de informații în temeiul acordurilor permanente cu țări terțe 
sau organizații internaționale cu privire la procedurile de securitate pentru schimbul de informații 
clasificate
10918/11 

Decizia Consiliului privind furnizarea de informații în temeiul acordurilor administrative cu 
organizații internaționale cu privire la procedurile de securitate pentru schimbul de informații 
clasificate
10919/11

Concluziile Consiliului privind Sudanul
11625/11

Concluziile Consiliului privind analiza strategică a politicii europene de vecinătate 
11833/11 

Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest - Albania
11839/11

Concluziile Consiliului privind vecinătatea estică - Belarus
11828/11

Decizia 2011/357/PESC a Consiliului din 20 iunie 2011 de modificare a Deciziei 2010/639/PESC 
privind măsurile restrictive împotriva anumitor funcționari din Belarus
JO L 161, 21.06.11, p. 25-28 

Regulamentul (UE) nr. 588/2011 al Consiliului din 20 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 765/2006 privind măsurile restrictive împotriva președintelui Lukașenko și anumitor 
funcționari din Belarus
JO L 161, 21.06.11, p. 1-6

Concluziile Consiliului privind Yemenul
11617/11 

Concluziile Consiliului privind Libia
11797/11 

Concluziile Consiliului privind Siria
11675/1/11 REV 1

Cea de a 3103-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Mediu), desfășurată la Luxemburg, 
la 21 iunie 2011

Poziția Consiliului în primă lectură în vederea adoptării unui Regulament al Parlamentului 
European și al Consiliului privind punerea la dispoziție pe piață și utilizarea produselor biocide 
(prima lectură)
5032/2/11 + ADD1 REV2

Regulamentul (CE) nr. 691/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 iulie 2011 
privind conturile economice de mediu europene (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 192, 22.07.11, p. 1-16
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Regulamentul (UE) nr. 692/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 iulie 2011 
privind statisticile europene referitoare la turism și de abrogare a Directivei 95/57/CE a Consiliului 
(Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 192, 22.07.11, p. 17-32

Regulamentul (UE) nr. 693/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 iulie 2011 de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 861/2006 al Consiliului de stabilire a măsurilor financiare 
comunitare privind punerea în aplicare a politicii comune în domeniul pescuitului și în domeniul 
dreptului mării
JO L 192, 22.07.11, p. 33-38

Directiva 2011/64/UE a Consiliului din 21 iunie 2011 privind structura și ratele accizelor aplicate 
tutunului prelucrat
JO L 176, 05.07.11, p. 24-36

Regulamentul (UE) nr. 631/2011 al Consiliului din 21 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 1255/96 de suspendare temporară a taxelor vamale autonome prevăzute de Tariful vamal 
comun pentru anumite produse industriale, agricole și pescărești
JO L 170, 30.06.11, p. 4-17

Regulamentul (UE) nr. 630/2011 al Consiliului din 21 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 7/2010 privind deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome 
ale Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale
JO L 170, 30.06.11, p. 1-3

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 616/2011 al Consiliului din 21 iunie 2011 de încheiere 
a reexaminării efectuate în perspectiva expirării măsurilor și a reexaminării în ceea ce privește un 
nou exportator a măsurilor antidumping privind importurile de anumite cărămizi de magnezie 
originare din Republica Populară Chineză
JO L 166, 25.06.11, p. 1-5

Concluziile Consiliului privind protejarea resurselor de apă și gestionarea integrată și durabilă a 
apei în Uniunea Europeană și dincolo de granițele acesteia
11308/11 

Concluziile Consiliului privind strategia UE în domeniul biodiversității pentru 2020

11249/11 

Concluziile Consiliului privind Foaia de parcurs pentru trecerea la o economie competitivă cu 
emisii scăzute de dioxid de carbon până în 2050
11244/11

Procedura scrisă încheiată la 23 iunie 2011

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei Europene de a prezenta, în numele Uniunii Europene, 
o propunere de modificare a apendicelui I la Convenția privind conservarea speciilor migratoare de 
animale sălbatice având în vedere cea de-a zecea reuniune a Conferinței părților
11078/11

Poziția comună 2001/931/PESC a Consiliului privind aplicarea unor măsuri specifice pentru 
combaterea terorismului și Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consiliului privind măsuri 
restrictive specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii 
terorismului 
11869/1/11 REV1
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Decizia de punere în aplicare 2011/367/PESC a Consiliului din 23 iunie 2011 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2011/273/PESC privind măsuri restrictive împotriva Siriei
JO L 164, 24.06.11, p. 14-16
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 611/2011 al Consiliului din 23 iunie 2011 privind 
punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 privind măsuri restrictive având în vedere 
situația din Siria
JO L 164, 24.06.11, p. 1-3

Cea de a 3104-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultură și Pescuit), desfășurată 
la Luxemburg, la 28 iunie 2011

2011/408/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 de stabilire a unor norme și proceduri 
simplificate privind controalele sanitare la produse pescărești, moluște bivalve vii, echinoderme, 
tunicate, gasteropode marine, subprodusele acestora și produsele derivate din subprodusele 
respective, provenite din Groenlanda (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 182, 12.07.11, p. 24-27

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei în vederea deschiderii de negocieri în numele Uniunii 
Europene pentru reînnoirea protocolului la Acordul de parteneriat în domeniul pescuitului cu 
Republica Gaboneză
11241/11

Concluziile Consiliului privind memorandumurile de înțelegere referitoare la conservarea păsărilor 
de pradă și a rechinilor migratori în temeiul Convenției privind conservarea speciilor migratoare de 
animale sălbatice
12025/11

2011/449/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniune în cadrul Comitetului mixt de gestionare a aspectelor sanitare și fitosanitare înființat prin 
Acordul de constituire a unei asocieri între Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o 
parte, și Republica Chile, pe de altă parte, cu privire la modificarea apendicelui V.A din anexa IV la 
acordul respectiv (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 193, 23.07.11, p. 5-8

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei să negocieze în numele Uniunii Europene o serie de 
modificări la Tratatul de instituire a Comunității Energiei
11242/1/11 REV 1

Recomandarea Consiliului din 28 iunie 2011 privind politicile de reducere a părăsirii timpurii a 
școlii (Text cu relevanță pentru SEE)
JO C 191, 1.7.2011, p. 1-6

Recomandarea Consiliului din 28 iunie 2011 – Tineretul în mișcare – promovarea mobilității 
tinerilor în scop educațional
JO C 199, 7.7.2011, p. 1–5

Decizia Consiliului privind contribuțiile financiare care trebuie plătite de statele membre pentru a 
finanța Fondul european de dezvoltare în 2011, inclusiv tranșa a doua pentru 2011
11689/11
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 655/2011 al Consiliului din 28 iunie 2011 de încetare a 
măsurilor antidumping aplicabile importurilor de cumarină originară din Republica Populară 
Chineză
JO L 180, 08.07.11, p. 1-2 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 1/2011: Deconcentrarea gestionării de către 
Comisie a asistenței externe de la serviciile sale centrale către delegații a condus la îmbunătățirea 
furnizării ajutorului?
11309/11

Pozițiile comune ale UE privind negocierile de aderare cu Croația și Islanda
12010/11

Decizia 2011/380/PESC a Consiliului din 28 iunie 2011 de modificare a Deciziei 2010/330/PESC 
privind misiunea integrată a Uniunii Europene de sprijinire a statului de drept în Irak, EUJUST 
LEX-IRAQ
JO L 169, 29.06.11, p. 27-27

2011/400/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 de modificare a Actului Consiliului din 12 
martie 1999 de adoptare a normelor privind fondul de pensii al Europol
JO L 179, 07.07.11, p. 5-7

2011/387/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 privind lansarea schimbului automatizat de 
date privind înmatricularea vehiculelor în Slovenia
JO L 173, 01.07.11, p. 9-9

______________
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ANEXA II

(PARTEA I)

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IUNIE 2011

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE ADOPTATE PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Cea de a 3096-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Justiție și 
Afaceri Interne), desfășurată la Luxemburg, în perioada 9-10 iunie 
2011 
Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind aprobarea, în numele Uniunii 
Europene, a Convenției de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind obținerea 
pensiei de întreținere în străinătate pentru copii și alți membri ai familiei

9936/11 + COR 1 (sv) 
+ COR 2 + COR 3 (pl) 
+ REV 1 (lv)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția:
DK, care nu participă

Cea de a 3098-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(Transporturi, Telecomunicații și Energie), desfășurată la Luxemburg, 
la 16 iunie 2011
Proiect de buget rectificativ nr. 3 la bugetul general pentru exercițiul 
financiar 2011 - Situația generală a veniturilor - Poziția Consiliului

10747/11 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 3103-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Mediu), 
desfășurată la Luxemburg, la 21 iunie 2011
Poziția Consiliului în primă lectură în vederea adoptării unui Regulament al 
Parlamentului European și al Consiliului privind punerea la dispoziție pe 
piață și utilizarea produselor biocide (prima lectură)

5032/2/11 + ADD1 
REV2

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția: DK și AT -
abțineri
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IUNIE 2011

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE ADOPTATE PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Regulamentul (CE) nr. 691/2011 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 6 iulie 2011 privind conturile economice de mediu europene 
(Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS 11/2/11 
REV 2

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (UE) nr. 692/2011 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 6 iulie 2011 privind statisticile europene referitoare la turism 
și de abrogare a Directivei 95/57/CE a Consiliului (Text cu relevanță pentru 
SEE)

PE-CONS 14/3/11 
REV 3

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (UE) nr. 693/2011 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 6 iulie 2011 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 
861/2006 al Consiliului de stabilire a măsurilor financiare comunitare 
privind punerea în aplicare a politicii comune în domeniul pescuitului și în 
domeniul dreptului mării

PE-CONS 17/11 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Directiva 2011/64/UE a Consiliului din 21 iunie 2011 privind structura și 
ratele accizelor aplicate tutunului prelucrat

10865/11 + COR 1(it) 
REV 1 (pl)

Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 3104-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultură 
și Pescuit), desfășurată la Luxemburg, la 28 iunie 2011
2011/408/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 de stabilire a unor 
norme și proceduri simplificate privind controalele sanitare la produse 
pescărești, moluște bivalve vii, echinoderme, tunicate, gasteropode marine, 
subprodusele acestora și produsele derivate din subprodusele respective, 
provenite din Groenlanda (Text cu relevanță pentru SEE)

11240/11 + COR 1 (fi) Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

_____________________
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ANEXA II

PARTEA II:

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Cea de a 3095-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Ocuparea Forței de Muncă, Politică 
Socială, Sănătate și Consumatori), desfășurată la Luxemburg, la 6 iunie 2011
Regulamentul (UE) nr. 555/2011 al Consiliului din 6 iunie 2011 de modificare a anexei I la 
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful vamal comun
10339/11 + COR 1 (lv)

2011/407/UE: Decizia Consiliului din 6 iunie 2011 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniunea Europeană în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o modificare a anexei VI 
(Securitate socială) și a Protocolului 37 la Acordul privind SEE
8900/11 EEE 14 + COR 1 + REV 1 (lt)

Concluziile Consiliului privind Pactul european pentru sănătate mintală și bunăstare: rezultate și 
măsuri viitoare
10384/11 + COR 1 REV 1 + COR 2 (pt) + REV 1 (hu) + REV 1 COR 1 (hu)
Concluziile Consiliului privind inovarea în sectorul dispozitivelor medicale
10391/11 +REV 1 (hu) +REV 2 (es)
Concluziile Consiliului privind imunizarea copiilor: succese și provocări ale imunizării copiilor la 
nivel european și calea de urmat 
10390/11 + COR 1 REV 1 + COR 1 REV 2 (et) + REV 1 (hu) + REV 1 COR 1 (hu)

Concluziile Consiliului „Către sisteme de sănătate moderne, reactive și durabile”
10392/11 + COR 1 REV 1 + REV 1 (hu) + REV 1 COR 1 (hu)
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Procedura scrisă încheiată la 7 iunie 2011

Decizia 2011/332/PESC a Consiliului din 7 iunie 2011 de modificare a Deciziei 2011/137/PESC 
privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia
10837/11 ADD 1 REV1

Cea de a 3096-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Justiție și Afaceri Interne), 
desfășurată la Luxemburg, în perioada 9-10 iunie 2011 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 583/2011 al Consiliului din 9 iunie 2011 de modificare a 
listelor privind procedurile de insolvență, procedurile de lichidare și lichidatorii din anexele A, B și C 
la Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 privind procedurile de insolvență și de codificare a anexelor A, 
B și C la regulamentul respectiv
10067/11
Concluziile Consiliului privind crearea unei rețele europene a unităților de aplicare a legii specializate 
în domeniul CBRN
10338/11 + COR 1 (nl)

Rezoluția Consiliului privind crearea unei rețele informale pentru combaterea infracțiunilor împotriva 
mediului - ,,EnviCrimeNet”
10291/11 + COR 1 (pt)
Concluziile Consiliului privind rolul cooperării în domeniul aplicării legii în combaterea 
medicamentelor falsificate și/sau contrafăcute
10293/11

Concluziile Consiliului privind consolidarea legăturilor dintre aspectele interne și cele externe ale 
combaterii terorismului
11075/11
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Concluziile Consiliului privind cel de al nouălea raport anual al Eurojust (anul calendaristic 2010)
10645/1/11 REV 1

Concluziile Consiliului de definire a strategiei Uniunii Europene privind readmisia
11260/11 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a „deciziilor Prüm”

10653/11 + COR 1
2011/369/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 de modificare a rețelei de consultări Schengen 
(specificații tehnice)
9416/11 

2011/352/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind aplicarea dispozițiilor acquis-ului 
Schengen cu privire la Sistemul de informații Schengen în Principatul Liechtenstein
10354/11
Concluziile Consiliului referitoare la dezvoltarea dimensiunii externe a programului european privind 
protecția infrastructurilor critice 
10662/11 + COR 1 + COR 2 (ro)

Concluziile Consiliului privind combaterea formelor emergente de trafic de persoane în statele 
membre ale UE
8776/3/11 REV 3
2011/355/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind lansarea schimbului automat de date în 
ceea ce privește datele dactiloscopice în Franța
10685/11
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Decizia Consiliului și a Comisiei privind poziția care trebuie adoptată de Uniunea Europeană în 
cadrul Consiliului de stabilizare și de asociere UE – Muntenegru în ceea ce privește modificarea 
regulamentului de procedură al acestuia
11100/11

2011/405/UE: Decizia Consiliului din 9 iunie 2011 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, și 
aplicarea provizorie a Protocolului încheiat între Comunitatea Europeană și Republica Capului Verde 
de stabilire a posibilităților de pescuit și a contribuției financiare prevăzute în Acordul de parteneriat 
în sectorul pescuitului în vigoare între cele două părți
9791/11
Regulamentul (UE) nr. 660/2011 al Consiliului din 9 iunie 2011 privind alocarea posibilităților de 
pescuit în conformitate cu Protocolul încheiat între Comunitatea Europeană și Republica Capului 
Verde de stabilire a posibilităților de pescuit și a contribuției financiare prevăzute în Acordul de 
parteneriat în sectorul pescuitului în vigoare între cele două părți
9795/11

Concluziile Consiliului privind frontierele, migrația și azilul
11053/2/11 REV 2

Concluziile Consiliului privind stabilirea priorităților UE pentru combaterea criminalității organizate 
în perioada 2011-2013
11050/11
Rezoluția Consiliului din 10 iunie 2011 privind o foaie de parcurs pentru consolidarea drepturilor și a 
protecției victimelor, în special în cadrul procedurilor penale
11108/11
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Concluziile Consiliului privind memoria crimelor comise de regimurile totalitare în Europa
11268/11

Cea de a 3097-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Transporturi, Telecomunicații și 
Energie), desfășurată la Luxemburg, la 10 iunie 2011 
Decizia Consiliului privind participarea Uniunii Europene la negocierile referitoare la un acord 
obligatoriu din punct de vedere juridic privind pădurile din Europa
10984/11 + ADD 1
Decizia reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, de autorizare a 
Președinției Consiliului să negocieze, în numele statelor membre, dispozițiile unui acord obligatoriu 
din punct de vedere juridic privind pădurile din Europa care intră în sfera de competență a statelor 
membre
10982/11 + ADD 1

Declarația Comisiei
„Comisia reamintește faptul că în conformitate cu articolul 216 din TFUE, Uniunea poate de asemenea să încheie un acord internațional atunci când 
acesta este necesar pentru realizarea, în cadrul politicilor Uniunii, a unuia dintre obiectivele stabilite prin tratate. Existența competenței externe a 
Uniunii în ceea ce privește politicile sale interne nu depinde prin urmare de adoptarea măsurilor de legislație secundară în domeniul în cauză. 
În cazul în care va fi necesară revizuirea conținutului directivelor de negociere, Comisia își va utiliza dreptul său de inițiativă în acest scop.”

Declarația Suediei și Regatului Unit privind finanțarea unui acord obligatoriu din punct de vedere juridic
„Decizia privind măsura în care va fi finanțat acordul obligatoriu din punct de vedere juridic aparține statelor membre. Obligațiile de finanțare comune 
ce decurg din necesitatea de a organiza un secretariat sau un organism echivalent reprezintă o decizie referitor la care Suedia și Regatul Unit 
intenționează să adopte o poziție în legătură cu o posibilă decizie viitoare de semnare și încheiere a unui astfel de acord.”
Concluziile Consiliului privind „Planul 2011 pentru eficiență energetică”
10709/11
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Cea de a 3098-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Transporturi, Telecomunicații și 
Energie), desfășurată la Luxemburg, la 16 iunie 2011
Decizia Consiliului privind poziția care trebuie adoptată de Uniunea Europeană în cadrul Comitetului 
mixt UE-OACI cu privire la Decizia privind adoptarea unei anexe referitoare la siguranța aviației la 
Memorandumul de cooperare dintre Uniunea Europeană și Organizația Aviației Civile Internaționale 
de instituire a unui cadru de cooperare consolidată
9156/11

Majoritate calificată
Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția: UK - abținere

Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Republicii Indonezia privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene
10843/3/10 REV 3 + REV 4 (sk)

Decizia Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene, reuniți în 
cadrul Consiliului, privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului privind 
transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea Europeană și statele 
membre ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte; 
precum și privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului auxiliar dintre 
Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca primă parte, Islanda, ca a doua parte, și Regatul 
Norvegiei, ca a treia parte, referitor la aplicarea Acordului privind transportul aerian dintre Statele 
Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca a doua 
parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte

10258/11 + COR 1 (cs)
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Declarația României
„România declară că poate aplica cu titlu provizoriu Acordul privind transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea 
Europeană și statele membre ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte și Acordul auxiliar dintre 
Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca primă parte, Islanda, ca a doua parte, și Regatul Norvegiei, ca a treia parte, referitor la 
aplicarea Acordului privind transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte numai începând cu data la care a informat Secretariatul General al 
Consiliului, în calitate de depozitar al prezentelor acorduri, cu privire la finalizarea procedurilor sale interne necesare pentru intrarea în vigoare a
acordurilor.”

Declarația Republicii Federale Germania, care urmează să fie prezentată cu ocazia semnării
„Republica Federală Germania salută Acordul privind transportul aerian negociat între cele patru părți contractante, însă ia act, în ceea ce privește
considerentul din preambul «RECUNOSCÂND importanța ameliorării accesului companiilor lor aeriene la piețele globale de capital în vederea 
consolidării concurenței și a promovării obiectivelor prezentului acord», de faptul că liberalizarea dispozițiilor bilaterale tradiționale referitoare la 
proprietate și control între părțile contractante ale prezentului acord au prioritate față de obiectivul deschiderii piețelor globale de capital, care necesită 
un cadru juridic și politic corespunzător la nivel internațional.”

Declarația Republicii Austria
„Austria declară că poate aplica cu titlu provizoriu acordul, în conformitate cu articolul 5 al acestuia, și acordul auxiliar, în conformitate cu articolul 8 
al acestuia, doar începând cu data notificării de confirmare a finalizării tuturor procedurilor necesare pentru intrarea în vigoare a acordului și a 
acordului auxiliar.”

Declarația Uniunii Europene și a statelor sale membre referitoare la Acordul privind transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca 
primă parte, Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra 
parte, care urmează să fie prezentată cu ocazia semnării
,,Uniunea Europeană și statele sale membre precizează că Acordul privind transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea 
Europeană și statele membre ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte, nu prevede, în continuare, 
scutirea de la taxa pe valoare adăugată (TVA), cu excepția impozitului pe cifra de afaceri aplicat importurilor.
Uniunea Europeană și statele sale membre iau act de faptul că dispozițiile respectivelor convenții în vigoare între un stat membru și Statele Unite ale 
Americii, Norvegia și Islanda privind evitarea dublei impuneri a venitului și a capitalului nu sunt afectate de Acordul privind transportul aerian dintre 
Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul 
Norvegiei, ca a patra parte.”
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IUNIE 2011

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Declarația Republicii Cipru
„Republica Cipru declară că poate aplica cu titlu provizoriu «Acordul privind transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, 
Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte, și Acordul 
auxiliar dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, ca primă parte, Islanda, ca a doua parte, și Regatul Norvegiei, ca a treia parte, 
referitor la aplicarea Acordului privind transportul aerian dintre Statele Unite ale Americii, ca primă parte, Uniunea Europeană și statele membre 
ale acesteia, ca a doua parte, Islanda, ca a treia parte, și Regatul Norvegiei, ca a patra parte», numai începând cu data la care a transmis 
Secretariatului General al Consiliului, ca depozitar al acestor acorduri, o notificare cu privire la finalizarea procedurilor sale interne necesare intrării în 
vigoare a acestor acorduri.”

Declarația Portugaliei
„În sensul articolului 5 din acord și al articolului 8 din acordul auxiliar, Portugalia declară că va pune în aplicare acordurile după ce i se va notifica 
depozitarului finalizarea procedurilor interne necesare intrării în vigoare a acestora.”
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 14/2010 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Gestionarea de către Comisie a sistemului de controale sanitar-veterinare la importurile de carne 
după reformele legislației din domeniul igienei din 2004”
9557/11 + COR 1 (fi)

Decizia Consiliului de adoptare a dispozițiilor generale de punere în aplicare privind procedurile care 
stau la baza angajării și utilizării agenților contractuali în cadrul Secretariatului General al Consiliului
8527/1/11 ADD1 REV 1 + COR 1 (es) + REV 2 (mt) + REV 3 (cs)

Majoritate calificată
Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția: UK - vot împotrivă

Poziția comună a Uniunii Europene - Cea de a doua reuniune a Consiliului de stabilizare și de 
asociere UE-Muntenegru (Luxemburg, 21 iunie 2011) 
11014/11

Concluziile Consiliului privind calea de urmat pentru un transport integrat și competitiv pe căile 
navigabile interioare ale UE
10284/11
Decizia Consiliului privind semnarea și încheierea Acordului între Uniunea Europeană și Organizația 
Interguvernamentală pentru transporturile internaționale feroviare privind aderarea Uniunii Europene 
la Convenția privind transporturile internaționale feroviare (COTIF) din 9 mai 1980, astfel cum a fost 
modificată prin Protocolul de la Vilnius din 3 iunie 1999
10762/2/10 REV 2 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (de) + COR 5 + COR 6 (lt)
Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a Acordului privind transportul 
aerian între Republica Federativă a Braziliei, pe de o parte, și Uniunea Europeană și statele sale 
membre, pe de altă parte
10175/1/11 REV1
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Procedura scrisă încheiată la 16 iunie 2011
Decizia de punere în aplicare 2011/345/PESC a Consiliului din 16 iunie 2011 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2011/137/PESC privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia
11583/11

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 573/2011 al Consiliului din 16 iunie 2011 privind 
punerea în aplicare a articolului 16 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 204/2011 privind măsuri 
restrictive având în vedere situația din Libia
11584/11
Regulamentul (UE) nr. 572/2011 al Consiliului din 16 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 204/2011 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia
11246/11 + COR 1 (fi)
Cea de a 3099-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Ocuparea Forței de Muncă, Politică 
Socială, Sănătate și Consumatori), desfășurată la Luxemburg, la 17 iunie 2011
Poziția Uniunii Europene în vederea celei de a șasea reuniuni a Consiliului de asociere (Luxemburg, 
20 iunie 2011) - Relațiile cu Algeria
11365/11

2011/362/Euratom: Decizia Consiliului din 17 iunie 2011 privind prelungirea statutului de 
întreprindere comună al Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG)
10516/11
2011/374/Euratom: Decizia Consiliului  din 17 iunie 2011 privind menținerea avantajelor acordate 
întreprinderii comune Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG)
10517/11
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Concluziile Consiliului privind promovarea încadrării în muncă a tinerilor pentru realizarea 
obiectivelor Strategiei Europa 2020  
11282/11 + REV 1 (lv, de)
Concluziile Consiliului privind armonizarea vieții profesionale cu viața de familie în contextul 
schimbărilor demografice 
10324/11 + COR 1 (pl) + REV 1 (hu) + REV 2 (el) + REV 3 (lv)

Concluziile Consiliului privind combaterea sărăciei în rândul copiilor și promovarea bunăstării 
copiilor

10535/11 + REV 2 (lt) + REV 3 (el)
Concluziile Consiliului privind sprijinul pentru punerea în aplicare a Strategiei europene 2010-2020 
pentru persoanele cu handicap
11843/11

Cea de a 3100-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Economice și Financiare), 
desfășurată la Luxemburg, la 20 iunie 2011
Concluziile Consiliului privind Codul de conduită (impozitarea companiilor)
10859/11

2011/363/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 20 iunie 2011 de autorizare a României 
să aplice o măsură specială de derogare de la articolul 193 din Directiva 2006/112/CE privind 
sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată
10845/11
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Declarația României
„România consideră că ar trebui să se recurgă la mecanismul de taxare inversă pentru cereale și instalații tehnice doar în ultimă instanță, având în 
vedere caracterul urgent al unei astfel de măsuri, al cărei unic obiectiv este de a permite României să își reglementeze piața, să consolideze 
supravegherea operatorilor în acest sector specific și să fie în situația de a reveni la sistemul normal. Prin urmare, România se angajează să nu extindă 
sau reînnoiască această derogare dincolo de data expirării menționată în prezenta decizie.”

Declarația Franței, Belgiei și Italiei
„Franța, Belgia și Italia reamintesc că regimul plăților fracționate se află la baza sistemului de taxare a consumului în toate țările care au adoptat TVA. 
Astfel, nu se poate recurge la punerea în aplicare a unei derogări de la acest regim decât în ultimă instanță și ca măsură de urgență în cazurile de 
fraudă dovedite și aceasta trebuie să prezinte garanții cu privire la caracterul necesar și de excepție al derogării acordate, în ceea ce privește durata și 
specificitatea produselor în cauză. Franța, Belgia și Italia reamintesc de asemenea că procedura de taxare inversă prezintă întotdeauna un risc de 
transfer al fraudei către alte state.
Franța, Belgia și Italia nu pot accepta ca recurgerea la procedura de taxare inversă să devină o măsură sistematică pentru compensarea unei 
supravegheri insuficiente de către autoritățile unui stat membru. În cazul de față, înțeleg faptul că sectorul vizat este foarte în amonte în lanțul de 
producție și iau act de angajamentul autorităților române de a nu solicita reînnoirea acestei derogări și, mai presus de orice, de a pune în aplicare 
măsurile structurale de natură să remedieze situația înainte de expirarea perioadei de doi ani.”
2011/384/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 20 iunie 2011 de autorizare a Suediei să 
aplice o rată redusă a taxei pentru energie electrică în cazul energiei electrice furnizate în mod direct 
navelor aflate la dană într-un port („energie electrică furnizată de rețeaua terestră”) în conformitate cu 
articolul 19 din Directiva 2003/96/CE
10692/11
Decizia Consiliului privind acordarea unui certificat de securitate a personalului UE de autorizare  
a accesului dlui Uwe Corsepius la informații clasificate până la nivelul TRES SECRET UE/EU TOP 
SECRET
10742/11 
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Decizia Consiliului din 20 iunie 2011 privind aprobarea, în numele Uniunii Europene, a Acordului 
privind măsurile de competența statului portului pentru prevenirea, descurajarea și eliminarea 
pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat
5571/11 + COR 1 (fi) + COR 2 (lv)
Regulamentul (UE) nr. 683/2011 al Consiliului din 17 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 57/2011 în ceea ce privește posibilitățile de pescuit pentru anumite stocuri de pește
10395/11
Declarația Consiliului
„Consiliul, constatând că această cheie de alocare pentru condiția specială aplicabilă stocului de langustină în unitatea funcțională 16 (Porcupine 
Bank) din zona ICES VII este un acord ad hoc numai pentru 2011, invită statele membre în cauză să inițieze rapid discuții în vederea stabilirii unei 
chei de alocare definitive pentru condiția specială aplicabilă stocului de langustină, pe baza condițiilor predominante în decembrie 2010, și invită 
Comisia să faciliteze aceste discuții.”
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Declarația Franței privind distribuirea între statele membre ale UE a cotelor de macrou care nu au fost schimbate cu Insulele Feroe
„Franța dorește să își exprime dezacordul cu privire la dispozițiile acestui regulament referitoare la distribuirea între statele membre ale UE a cotelor 
de macrou care nu au fost schimbate cu Insulele Feroe, deoarece aceste dispoziții aduc atingere gravă principiului stabilității relative a posibilităților 
de pescuit.
Prin dispozițiile respective se acordă o compensare unui singur stat membru pentru neîncheierea unui acord bilateral în 2011 între Uniunea Europeană 
și Insulele Feroe, în timp ce alte state membre, în special Franța, au fost sever penalizate prin neacordarea accesului la resursele feroeze.
Franța a propus soluții pentru compensarea lipsei unui acord cu Insulele Feroe, fără a se aduce atingere principiului stabilității relative, prin creșterea 
volumului schimburilor cu Norvegia și prin instituirea de schimburi între statele membre în vederea menținerii stabilității relative a posibilităților de 
pescuit.
Comisia nu a susținut aceste propuneri. Prin urmare, Franța și alte state membre continuă să suporte, fără compensare, efectele lipsei unui acord cu 
Insulele Feroe în 2011.
În acest moment, când încep dezbaterile privind reforma politicii comune în domeniul pescuitului, iar marea majoritate a statelor membre s-au 
exprimat în favoarea menținerii stabilității relative drept fundament al acestei politici, Franța regretă că dispozițiile acestui regulament nu respectă 
principiul în cauză.
Prin urmare, Franța invită Comisia, precum și toate statele membre, să reflecteze în profunzime asupra acordurilor nordice pentru a examina impactul 
evoluției acestora asupra stabilității relative și să definească o strategie pe termen lung care să asigure faptul că interesele tuturor statelor membre pot 
fi luate în considerare în cadrul negocierii și al punerii în aplicare a acestor acorduri.”

Declarația Spaniei cu privire la macrou (MAC/8C3411)
„În opinia Regatului Spaniei, cota alocată în zonele ICES VIII, IX și X, apele UE din zona CECAF 34.1.1, nu poate fi redusă ca urmare a viitoarelor 
acorduri/negocieri cu țările terțe, având în vedere condițiile speciale convenite, incluse în declarația Consiliului și a Comisiei din decembrie 2009.”
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Declarația Germaniei privind distribuirea cotelor de macrou 
„Germania își exprimă dezamăgirea cu privire la faptul că nu s-a încheiat niciun acord cu Insulele Feroe în domeniul pescuitului pentru 2011 și 
solicită Comisiei să depună toate eforturile în vederea reluării acordului.
Germania salută includerea în acordurile cu statele de coastă a componentelor sudice ale macroului, dar regretă faptul că principiul stabilității relative 
nu a fost respectat în cadrul distribuirii cotelor de macrou prevăzute pentru Insulele Feroe. Germania subliniază, de asemenea, că acest fapt nu trebuie 
să aducă atingere distribuirii cotei UE pentru acest stoc în viitor.”

Declarația Regatului Unit pentru însoțirea abținerii
„Regatul Unit recunoaște nevoia de adoptare urgentă a prezentei propuneri pentru a face modificările în timp util pentru a răspunde nevoilor 
sectorului.  Cu toate acestea, a trebuit să ne abținem cu această ocazie, deoarece nu am avut timp pentru ca Parlamentul să ia în considerare textul în 
întregime pentru ca propunerea sa treacă de faza examinării.
Observăm că Protocolul nr. 1 (privind rolul parlamentelor naționale) la Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene (TFUE) prevede un minim de 8 săptămâni între momentul în care proiectul de act legislativ este pus la dispoziția parlamentelor naționale și 
data la care este inclus pe ordinea de zi provizorie spre adoptare de către Consiliu sau pentru adoptarea unei poziții în cadrul unei proceduri legislative. 
În cazul în care se convine asupra prezentei propuneri astfel cum este preconizat, luni, 20 iunie, aceasta va fi la 48 de zile după înaintarea propunerii, 
cu puțin sub termenul de 8 săptămâni necesar în temeiul protocolului.
Deși recunoaștem că prezenta propunere în mod specific nu este un «act legislativ» în sensul tratatelor, am solicita ca Comisia și Consiliul să respecte, 
în măsura posibilului, principiile protocolului în momentul în care convin asupra măsurilor privind posibilitățile de pescuit în temeiul articolului 43 
alineatul (3) din TFUE.
Recunoaștem că dispoziția specifică de la articolul 43 alineatul (3) este prevăzută pentru a răspunde nevoii practice de decizii în timp util privind 
posibilitățile de pescuit, dar am aprecia foarte mult continuarea eforturilor de către Comisie pentru a înainta astfel de propuneri la timp pentru a 
permite luarea în considerare pe deplin de către parlamentele naționale.”
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Declarația Lituaniei privind alocarea cotelor SPRFMO
„Lituania nu poate aproba alocarea propusă de cote SPRFMO între statele membre, considerând că cota propusă de specii de stavrid pentru Lituania a 
fost calculată cu încălcarea principiului stabilității relative.
În Regulamentul privind TAC și cotele pentru 2010, cheia de alocare internă pentru speciile de stavrid în zona Convenției SPRFMO a fost stabilită 
fără indicarea caracterului temporar sau ad hoc al acestor reglementări. Același principiu ca în Regulamentul (CE) 53/2010 al Consiliului a fost 
reiterat la articolul 26 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 57/2011 al Consiliului și a fost deja aprobat în cadrul reuniunii Consiliului din decembrie. 
Prin urmare, considerăm că principiul stabilității relative, stabilit la articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 2371/2002 al Consiliului, a intrat 
în vigoare și, în consecință, ar trebui să fie respectat la alocarea cotelor pentru 2011. Rămânem de părere că cota Lituaniei pentru 2011 în zona 
Convenției SPRFMO ar trebui să fie calculată în conformitate cu aceeași cotă ca în 2010; altfel, ca rezultat al încălcării principiului stabilității relative, 
cota Lituaniei în cadrul cotei totale a UE scade definitiv de la 21,23% la 17,50%.
Având în vedere că argumentele menționate anterior nu sunt recunoscute, Lituania regretă rezultatul și nu va sprijini actuala propunere.”
Recomandarea Consiliului privind punerea în aplicare a orientărilor generale pentru politicile 
economice ale statelor membre care au adoptat moneda euro
11494/11
Concluziile Consiliului privind managementul calității pentru statisticile europene
11361/1/11 REV 1
Cea de a 3101-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Externe), desfășurată la 
Luxemburg, la 20 iunie 2011
Concluziile Consiliului privind prevenirea conflictelor
11531/11
Poziția Uniunii Europene în vederea celei de a douăsprezecea reuniuni a Consiliului de cooperare 
UE-Kazahstan (Bruxelles, 27 iunie 2011)
11133/11
Decizia Consiliului privind furnizarea de informații în temeiul acordurilor permanente cu țări terțe 
sau organizații internaționale cu privire la procedurile de securitate pentru schimbul de informații 
clasificate
10918/11 
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Decizia Consiliului privind furnizarea de informații în temeiul acordurilor administrative cu 
organizații internaționale cu privire la procedurile de securitate pentru schimbul de informații 
clasificate
10919/11

Concluziile Consiliului privind Sudanul
11625/11

Concluziile Consiliului privind analiza strategică a politicii europene de vecinătate 
11833/11 

Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest - Albania
11839/11

Concluziile Consiliului privind vecinătatea estică - Belarus
11828/11

Decizia 2011/357/PESC a Consiliului din 20 iunie 2011 de modificare a Deciziei 2010/639/PESC 
privind măsurile restrictive împotriva anumitor funcționari din Belarus
11746/11 REV 1
Regulamentul (UE) nr. 588/2011 al Consiliului din 20 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 765/2006 privind măsurile restrictive împotriva președintelui Lukașenko și anumitor 
funcționari din Belarus
11747/11 REV 1
Concluziile Consiliului privind Yemenul
11617/11
Concluziile Consiliului privind Libia
11797/11
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Concluziile Consiliului privind Siria
11675/1/11 REV 1
Cea de a 3103-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Mediu), desfășurată la Luxemburg, 
la 21 iunie 2011
Regulamentul (UE) nr. 631/2011 al Consiliului din 21 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 1255/96 de suspendare temporară a taxelor vamale autonome prevăzute de Tariful vamal 
comun pentru anumite produse industriale, agricole și pescărești
10716/11 + REV 1 (lv) + REV 3 (lt)
Regulamentul (UE) nr. 630/2011 al Consiliului din 21 iunie 2011 de modificare a Regulamentului 
(UE) nr. 7/2010 privind deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale 
Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale
10712/11 + REV 1 (lt)
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 616/2011 al Consiliului din 21 iunie 2011 de încheiere a 
reexaminării efectuate în perspectiva expirării măsurilor și a reexaminării în ceea ce privește un nou 
exportator a măsurilor antidumping privind importurile de anumite cărămizi de magnezie originare 
din Republica Populară Chineză
10972/11 + COR 1 (fr, nl, es) + COR 2 (de)
Concluziile Consiliului privind protejarea resurselor de apă și gestionarea integrată și durabilă a apei 
în Uniunea Europeană și dincolo de granițele acesteia
11308/11 
Concluziile Consiliului privind strategia UE în domeniul biodiversității pentru 2020

11249/11
Concluziile Consiliului privind Foaia de parcurs pentru trecerea la o economie competitivă cu emisii 
scăzute de dioxid de carbon până în 2050
11244/11
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Procedura scrisă încheiată la 23 iunie 2011

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei Europene de a prezenta, în numele Uniunii Europene, o 
propunere de modificare a apendicelui I la Convenția privind conservarea speciilor migratoare de 
animale sălbatice având în vedere cea de-a zecea reuniune a Conferinței părților
11078/11

Majoritate calificată
Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția: FR, NL, UK, IE - abțineri

Declarația Franței, a Țărilor de Jos și a Regatului Unit
Regatul Unit, Franța și Țările de Jos consideră că nu pot sprijini propunerea de decizie a Consiliului, întrucât foarte puține modificări au fost aduse la 
propunerile de a include șoimul dunărean (Falco cherrug) și șoimulețul de seară (Falco vespertinus) în apendicele I la CMS și aceste modificări nu 
abordează suficient preocupările care au fost exprimate anterior cu mai multe ocazii. Credem că acestea sunt chestiuni importante, care necesită încă 
să fie examinate suplimentar, înainte ca propunerile să fie discutate în mod definitiv în cadrul CP CMS în noiembrie.
În special, propunerea de a include în listă șoimul dunărean a făcut obiectul unei controverse intense la cea de a 9-a Conferință a Părților la CMS. Am 
subliniat un număr de chestiuni referitoare la propunerea actuală, care se referă la dezbaterile anterioare și care, credem noi, vor fi exprimate din nou 
în cadrul CP 10. Apreciem că prezentarea respectivei propuneri fără luarea în considerare a acestor chestiuni va rezulta în mod probabil într-o repetare 
a acelorași dezbateri contradictorii și polarizante. Credem că acest lucru, dacă nu este abordat, va avea consecințe negative asupra funcționării eficace 
a Convenției, precum și asupra reputației UE și a statelor sale membre în acest forum, în special în raport cu un număr de țări arabe.  
Suntem de părere că o acțiune pentru ambele specii în temeiul Memorandumului de înțelegere (MI) al  CMS privind răpitoarele are potențialul de a 
produce rezultate similare în materie de conservare, fără potențialul de conflict cu Părțile non-UE pe care în mod probabil l-ar genera includerile în 
apendicele I propuse. Ar trebuie depuse mai multe eforturi în vederea discutării acestei chestiuni în cadrul Secretariatului CMS, pentru a vedea ce s-a 
întreprins și ce s-ar putea întreprinde în temeiul respectivului MI, pentru ca părțile să poată considera aceasta drept o cale alternativă de urmat și una, 
credem noi, care are o mai mare probabilitate de succes.
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Declarația Comisiei Europene
Comisia reamintește că ar fi preferat eliminarea de la articolul 1 alineatul (1) a cuvintelor „și cu privire la care Uniunea adoptat dispoziții”. Comisia 
consideră, într-adevăr, că introducerea acestor cuvinte este superfluă, întrucât considerentul 4 explică cu claritate faptul că cele două specii în cauză 
sunt reglementate de normele UE. Formularea induce chiar în eroare, întrucât cuvintele respective ar putea fi interpretate ca implicând faptul că 
anumite aspecte ale amendamentelor propuse nu sunt reglementate de normele UE.

Poziția comună 2001/931/PESC a Consiliului privind aplicarea unor măsuri specifice pentru 
combaterea terorismului și Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consiliului privind măsuri restrictive 
specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii terorismului 
11869/1/11 REV1

Decizia de punere în aplicare 2011/367/PESC a Consiliului din 23 iunie 2011 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2011/273/PESC privind măsuri restrictive împotriva Siriei
11752/1/11 REV 1
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 611/2011 al Consiliului din 23 iunie 2011 privind 
punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 privind măsuri restrictive având în vedere 
situația din Siria
11754/1/11 REV1

Cea de a 3104-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultură și Pescuit), desfășurată 
la Luxemburg, la 28 iunie 2011
Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei în vederea deschiderii de negocieri în numele Uniunii 
Europene pentru reînnoirea protocolului la Acordul de parteneriat în domeniul pescuitului cu 
Republica Gaboneză
11241/11
Concluziile Consiliului privind memorandumurile de înțelegere referitoare la conservarea păsărilor de 
pradă și a rechinilor migratori în temeiul Convenției privind conservarea speciilor migratoare de 
animale sălbatice
12025/11
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2011/449/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 privind poziția care urmează să fie adoptată de 
Uniune în cadrul Comitetului mixt de gestionare a aspectelor sanitare și fitosanitare înființat prin 
Acordul de constituire a unei asocieri între Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o 
parte, și Republica Chile, pe de altă parte, cu privire la modificarea apendicelui V.A din anexa IV la 
acordul respectiv (Text cu relevanță pentru SEE)
11091/11

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei să negocieze în numele Uniunii Europene o serie de 
modificări la Tratatul de instituire a Comunității Energiei
11242/1/11 REV 1
Recomandarea Consiliului din 28 iunie 2011 privind politicile de reducere a părăsirii timpurii a școlii 
(Text cu relevanță pentru SEE)
10544/11 + REV1 (ro)

Recomandarea Consiliului din 28 iunie 2011 – Tineretul în mișcare – promovarea mobilității tinerilor 
în scop educațional
10545/11 + REV1 (ro)
Decizia Consiliului privind contribuțiile financiare care trebuie plătite de statele membre pentru a 
finanța Fondul european de dezvoltare în 2011, inclusiv tranșa a doua pentru 2011
11689/11

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 655/2011 al Consiliului din 28 iunie 2011 de încetare a 
măsurilor antidumping aplicabile importurilor de cumarină originară din Republica Populară Chineză
11546/11
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 1/2011: Deconcentrarea gestionării de către 
Comisie a asistenței externe de la serviciile sale centrale către delegații a condus la îmbunătățirea 
furnizării ajutorului?
11309/11

Pozițiile comune ale UE privind negocierile de aderare cu Croația și Islanda
12010/11

Decizia 2011/380/PESC a Consiliului din 28 iunie 2011 de modificare a Deciziei 2010/330/PESC 
privind misiunea integrată a Uniunii Europene de sprijinire a statului de drept în Irak, EUJUST LEX-
IRAQ
10867/11

2011/400/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 de modificare a Actului Consiliului din 12 
martie 1999 de adoptare a normelor privind fondul de pensii al Europol
11040/11
2011/387/UE: Decizia Consiliului din 28 iunie 2011 privind lansarea schimbului automatizat de date 
privind înmatricularea vehiculelor în Slovenia
11490/11

______________


